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EDITORIAL

6 GENTE DE AMERCA

Como dijo el
inmortal Gardel:
veinte anos

no es nada

Extracrdinario, asombroso, apotedsi-
co, llegamos al vigésimo aniversario
en esta apasionante aventura de edi-
tar una revista en la que plasmamos la
amalgama de sus suenos y los nues-
tros.

Desde que en 1994 vio la luz este
proyecto han sido muchas noticias,
reportajes, entrevistas y portadas que
se relacionaron con la escena nacional
e interacional y dieron forma a lo que
se convertirfa mas tarde en una de las
revistas impresas mas importantes del
pals.

Y es que Gente de América se ha ido
transformando vy rejuveneciendo con
los anos. Este reciclaje la ha llevado a
evolucionar con la tecnologia, por ello
en el festejo de las Bodas de Porce-
lana se dara a conocer el lanzamien-
to de la nueva sociedad corporativa y
sus medios integrantes. Hoy somos
una productora de television, de radio
y ademas contamos con un portal en
la web. Definitivamente nos subimos al
tren de la globalizacion y la tecnologia
con toda la experiencia de estas dos
décadas.

Parafraseando al compositor Carlos
Gardel, podriamos decir que veinte
anos no es nada, sin embargo, han
sido dfas de gloria y también de mu-
cho esfuerzo. No ha sido facil. Y por
ello vamos a celebrar en grande como
se merece toda la Gente de América
que pasod y poso para nuestras pagi-
nas.

Porque celebrar un cumpleanos es im-
portante para festejar la vida y es asf
gue en esta ocasion vamos a home-

najear a nuestros personajes del ano:
Ejecutivo del ano, XXOO00XXX, xxxxx,
YOO, X000, Porque un cumpleanos no
serfa lo mismo sin sus protagonistas.

Esta es una invitacion extensiva a toda
la gente con vidas inspiradoras gue
luminaron nuestro caminar vy el suyo,
entre los que se destacaron ejecutivos
de empresas exitosas, socidlogos,
economistas, ingenieros, enfermeras,
medicos y tantos otros varones y da-
mas que ya son parte de nuestra his-
toria y ahora pretendemos nos acom-
panen en la presentacion del nimero
XXXX de estos veinte anos.

Increible, jubiloso y fantastico, aqui es-
tamos pisando fuerte y levantamos la
copa de la vida para brindar por mu-
chos anos mas Gente de América.
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svaldo Justiniano Justinia-

no, destacado empresario

cruceno nos cuenta sobre

Su vida, sus origenes, su
familia y su trabajo. Este hombre
proveniente del campo, principal-
mente dedicado al sector ganade-
ro, nacio el 19 de octubre del ano
1955, en un hogar muy nuMeroso
compuesta por trece hermanaos, hijo
de Domingo Justiniano Vargas (+)
y Juana Justiniano, quienes fueron
los encargados de inculcar en él,
el trabajo compuesto por esfuerzo,
perseverancia 'y mucho empeno

para salir adelante y ser una perso-
na exitosa en la vida.

Es una persona que posee grandes
cualidades y actitudes en el tema la-
boral lo cual lo ha llevado a obtener
éxito del cual hoy disfruta, donde
cuenta con el apoyo incondicional
de su esposa e hijos.

Pero no solamente es una persona
dedicada a la ganaderfa también
es apasionado por la agricultura, la
crianza de caballos, la pesca, las
motos y la motonautica.

GENTE ot avirca 9



Asi hahlo acerca de su vida

En una amena conversacion, el em-
presario Osvaldo Justiniano recordd
e hizo memoria de sus logros que
ha obtenido como una persona de-
dicada a su trabajo. En esta entre-
vista llena de vivencias, se encuen-
tra sentado en su escritorio acom-
panado de sus hijos mayores que
ayudan a la narracion de esta vida
ejemplar, llena de dedicacion y es-
fuerzo.

Desde muy joven (17 anos) ha sido
una persona que tiene la mentali-
dad de un ser humano visionario,
trazandose metas en la vida, donde
el esfuerzoy el empeno en el trabajo
lo lleven a su desarrollo personal.

Este gran empresario nos comenta
sobre sus origenes, proveniente de
tierras crucenas, especificamente
de Okinawa, tierra productiva que
aporta al desarrollo del pais. Es ahi
donde junto a su padre y sus trece

10 GENTE DE AMERICA

Las sillas de montar, uno de sus hobbies de Don Pili.



hermanos (una hermana fallecida)
inician con el tema de la ganaderia
teniendo cuarenta cabezas de ga-
nado, donde al principio el sustento
econdmico se basaba en la comer-
cializacion de la leche y en la venta
de cana de azlicar a "Santa Cecilia”.
Al pasar del tiempo Osvaldo a sus
21 anos de edad inicia con su pri-
mer negocio, la venta de carne.

“Todos los dias despertaba a las
cuatro de la manana para comenzar
con el negocio, tomaba por fiado 30
kilos de carmne y la venta iniciaba. Me
pedia prestada la moto de mi padre
para poder distribuir mi producto
ahi mismo en Okinawa sin impor-
tar si hacia frio o calor, en las tres
colonias que existen. Vendia entre,

ciento veinte a ciento cincuenta bo-
livianos, esa cantidad la hacla hasta
el mediodia. Pero mis amigos me
decfan el "Kilo chuto” porgue no fal-
taba una que otra enganada en el

peso de la came (risas)”. Recuerda

Osvaldo "Pili" Justiniano.

Pero no todo era el negocio de la
came, también me dedique a ser
moto taxista ahi mismo en Okinawa,
luego llegd a tener hasta cinco mo-
tocicletas las cuales las alguilaba
para obtener mas ingresos econo-
MICcOS pero no todo eran las motos
también llegue a tener camioneta
610 Chevrolet. A partir de eso co-
mienza su pasion por la ganaderia.
De esa manera fui creciendo en los
Negocios.
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Inicios y logros como empresario

Domingo Justiniano como heren-
cia a sus hijos decidio dejarles un
par de estancias para que ellos las
trabajaran y pudieran tener un futuro
asegurado. Y asf fue como Osvaldo
Justiniano, se inicia en el mundo de
la ganaderfa, con cuarenta cabezas
de ganado.

Es dueno de la "Hacienda San Pa-
blo” zona Los Troncos, Cuatro Ca-
Nadas, que consta de dos mil hec-
tareas donde al principio la admi-
nistracion se compartia con dos de
sus hermanos pero luego él quedd
al mando absoluto de esas ftierras,
que al principio eran netamente ga-
naderas, donde se lo utliza para
la engorde de los animales, pero
ahora también la agricultura forma
parte de esas tierras. Luego en el
ano 1982, se hizo propietario de es-
tancias en la provincia Marban, en
el departamento del Beni, donde
en su momento fue llamado el "Rey

12 GENTE Dt AMERICA

del Ganado”, porque llegd a tener
14.600 cabezas de ganado de la
raza Nelore, agui se refleja todo el
éxito que tiene este gran empresa-
ro. En estos tiempos llegaba a tener
el 71% de la produccion de anima-
les, que equivales a 710 termeros de
mil vacas.

Hoy en dia realiza lo que es el siste-
ma in vitro para la produccion de su
ganado, ya que le ha dado buenos
resultados tanto econémicos como
de produccion, aungue en sus ini-
cios utilizo la técnica “criolla”, pero
comenta que el nuevo sistema de
fecundacion es mucho mejor que el
natural. También se encuentra incur-
sionando en el tema de produccion
con la raza Tropicana pero prefiere
seguir trabajando con la raza Nelo-
re.

Y desde hace cuatro anos atras se
dedica a la agricultura, gracias a la
inquietud e impulso de su segundo
hijo que es apasionado por este tipo
de produccion. Inicid dandole a su



hijo una cantidad de 50 hectéreas,
al ano siguiente 150 hectareas don-
de los resultados obtenidos el ano
pasado han sido excelentes en la
siembra y cosecha de Soya y Chia.
También fue criador de “caballos de
trabajo” en la Hacienda San Pablo,
luego comprd un potro argentino
y llegue a tener ciento cincuenta
yeguas. Ahl llego a convertirse en
negociante de caballos, los cuales
llevaba a Trinidad en una cantidad
de setenta a ochenta por ano, para
poder venderlas a un precio de 600
dolares.

La raza de caballos de la cual gusta
mucho son los “caballos cuartos de
milla” y sus animales favoritos llevan
el nombre de: La Mora y Canasto.

Pero no solo la ganaderia, la agricul-
tura vy la crianza de caballos forma
parte de la vida de este empresario,

también en su momento se dedico
a la exportacion de madera. Donde
descubrid que tenia una gran canti-
dad de madera de muy buena cali-
dad, la denominada "Mara” la ma-
dera de oro. Llego a tener su propio
aserradero llamado "Aserradero Los
Potreros”

Traia desde el Beni
hasta Santa Cruz,
luego esa misma

madera era enviada
hacia Arica — Chile.
Lliegando a ser el
mayor exportador
de madera a nivel
nacional, a diferencia
de otros madereros.

GENTE of Averca 13



Su familia

Osvaldo "Pili* Justiniano, esta casa-
do con Madeleine Duran de Justi-
niano quien ha sido y continua sien-
do su mayor fuente de apoyo para
el desarrollo de su trabajo.

Es padre de cuatro hijos: Jessica
Justiniano Duran, Osvaldo Justinia-
no Duran, Victor Hugo Justiniano
Duran, Veronica Justiniano Duran, a
quienes desde muy pequenos les
enseno el trabajo de campo y quie-
nes apoyan de manera incondicio-
nal, ya que para ellos es un ejemplo
a sequir por todo el esfuerzo que
hace su padre por llevar a su familia
hacia adelante.

Pero la familia sigue en aumento.
Estan sus nietos: Brianna Castedo
Justiniano vy Rafaella Castedo Jus-
tiniano, hijas de Jessica Justiniano
Duran. Luego también forman parte
de la familia: Darahi Justiniano Ze-
pallos, Nayara Justiniano Zeballos
y Amir Justiniano Zeballos, hijos de

14 GENTE DE AMERCA

Osvaldo Justiniano Duran. A los
cuales les tiene mucho aprecio y
carino.

Don Pili rodeado de sus nietos, Brianna y Rafaela Castedo Justiniano,; Nayara,
Amiry Darahy Justiniano Zeballos.



“Esta es una familia
hermosa y muy unida”
manifiesta el
empresario, cuando
comenta sobre sus
actividades familiares.

Don Pili junto a su amada esposa Madeleine Durdn

Realizan de manera mensual reu-
niones, lo cual es el punto de en-
cuentro con hermanos, hijos, nie-
tos, sobrinos, que tiene como fin el
reforzar sus lazos como familia. Es
la ocasion perfecta para compartir
vivencias, anécdotas, emprendi-
mientos, negocios, risas y todo o
POSItivo que existe en la vida de esta
familia sencilla y luchadora. Otras de
Sus actividades son las denomina-
das “Caravanas” que realizan to-

dos juntos como familia en el mes
de octubre, partiendo su recorrido
desde la comunidad de Guarayos,
con una cantidad de 50 a 70 perso-
nas en un aproximado de 40 motos
(cuadratrack) donde su Unica fina-
lidad es la confraternizacion de la
familia y pasar buenos momentos.
En definicion la familia de Osvaldo
Justiniano, es una familia que goza
de los frutos del esfuerzo del trabajo
que realizan en unidad.

GENTE oe avérica 15
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Ejemplo de Ser Humano para
sus hijos

Para sus hijos, Osvaldo Justiniano,
tiene una cualidad muy importante,
la cual los hace sentir muy orgullo-
sos. La cualidad gque forma parte de
su esencia es: la humildad. Es esa
humildad que va de la mano con
la sencillez, es eso lo que los hace

labras muy significativas se expresa
con gran emocion y lagrimas en 10s
0jos Jessica Justiniano Duran (hija
mayor) al referirse y querer destacar
lo positivo de este empresario cru-
ceno que desde sus origenes hasta
hoy conserva.

Don Pili rodeado de su esposa, hijos, nuera y nietos

apreciar las peqguenas vy grandes
cosas gue da la vida.

Ellos admirany valoran la capacidad
de solidaridad e igualdad que su
padre tiene para con los demas, sin
tener prejuicios al brindar su apoyo 'y
ayuda a las personas que recurren a
él. Es ese ser humano que posee un
gran corazon, “un corazéon de oro.
A él, el dinero no lo ha cambiado,
continua siendo el mismo hombre
que inicio desde abajo luchando
por conseguir el éxito” con esas pa-

18 GENTE DE AMERICA

Hombre de hierro, hombre de fierro,
corazon de oro

Alo largo de su vida este empresa-
ro cruceno ha pasado por muchas
situaciones las cuales nunca olvida-
ra. Situaciones gue marcan la vida
de las personas pero que tienen €l
objetivo de crecer como ser huma-
no. Son muchas las vivencias por
las que ha tenido que pasar Os-
valdo "Pili” Justiniano, pero en esta
ocasion haremos referencia a dos
de ellas.
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Don Pili con sus hijos Oswaldo y Victor

Algo que recuerda como una anéc-
dota muy dolorosa, es cuando su-
frio un accidente gue casi le cuesta
la vida, fue arrastrado por su caba-
llo alrededor de 22 metros, cuando
intentalbba agarrar a su ganado, esto
se dio cuando el lazo que estaba di-

reccionado para poder atrapar a uno
de los animales quedo enlazado en
el cuello de "Pili* Justiniano, hasta
hoy no se puede explicar cOmo su
maniobra le llegd a fallar. Manifiesta
que estuvo muerto por cuatro se-
gundos, donde quedd muy lastima-
doy con varias heridas en el cuerpo
y reacciond gracias a la ayuda de
las personas que trabajan con él en
€S0sS momentos.

Otra de sus vivencias es el acciden-
te en avion cuando estaba en cami-
no hacia el departamento del Beni,
cuando de pronto el motor explo-
ta. Iban a cuatro mil pies de altura,
cuando todos sus acompanantes
(personas que trabajan para €l) co-
menzaron a gritar de desesperacion
porgue obviamente creyeron que
lban a morir, pero su experiencia
de vivir en el campo ayudo a que
puedan aterrizar de emergencia en
unos matorrales cercanos al rio, ate-
rmzaje que de manera afortunada no
se llegd a sufrir danos personales.

Y para finalizar

Antes de culminar con esta entrevis-
ta el empresario Osvaldo Justiniano
se despide con un gran mensaje
primeramente enfocado a los pa-
dres de familia, donde hace énfasis
en que ellos son los encargados de
hacer valorar ante sus hijos todo el
trabajo que hacen por ellos, para
gue en un futuro sus propios hijos
sean personas luchadoras en la
vida. Asf mismo recalca que toda
persona que quiera llegar al éxito
tiene que trazarse metas y cum-
plirlas, poniendo todo el esfuerzo,
empeno, caracter, valor y sobretodo
pasion en lo que decidan realizar,

GENTE of Avirca 19
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Gerente Comercial de Emhotelladora
de Refrescos Internacionales

a logrado equilibrar su vida

profesional, sus realizacio-

nes como mujer y su faceta
en familia a fuerza de planificacion y
programacion de cada rol, porque
como toda dama tiene la capacidad
de hacer muchas labores a la vez
y ademas con éxito. Es una experta
en la introduccion y mercadeo de
nuevos productos. Ensena y conti-
nla estudiando.

Una profesional exitosa formada
como ingeniera industrial 'y una
maestria en marketing, actualmen-
te se encuentra cursando un doc-
torado en canales de distribucion.
Es reconocida en el rubro en el que
se desenvuelve por su habllidad y
pericia en mercadeo de productos.
La senora Cynthia es sencilla en
su manera de vestir y sin llevar una
gota de magquillaje en el rostro, llama
la atencion al hablar con toda segu-
ridad sobre lo que la apasiona; su
familia y su trabajo. Con una apaci-
ble voz también se refird a su forma
de sentiry pensar.

"Es muy dificil lograr un equilibrio
entre la vida familiar y laboral”, re-
marca muy segura de su lucha coti-
diana por lograr esa estabilidad que
se enorgullece de disfrutar gracias
al apoyo de su esposo, el ingeniero
civil, Raul Roda, a quien esta unida
en matrimonio desde hace 26 anos,
ademas cuenta con el incondicional
apoyo de su hija Juliana, una joven
estudiante de la carrera de Ingenie-
ra de Sistemas.

Su reducido grupo familiar, de tres,
se complementa con la de sus pro-
genitores, el arquitecto Carlos Ba-
rero v la maestra Ciria Chavez de
Barrero, asf como la de sus dos her-
manas y sus tres sobrinos.

La senora Cynthia es quien redne a
toda la familia cada domingo en su
hogar para compartir y distenderse
del gjetreo semanal, porque no hay
nada mejor que los halagos vy el ca-
lor fraternal e incondicional. Aunque
ya entrada la jornada dominguera
ella se abstrae en sus labores de
docencia, pues también se desem-
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pena como catedratica de la Uni-
dad de Postgrado de la Universidad
Gabriel René Moreno. Por lo tanto,
los domingos por la tarde corrige
pruebas y practicos de sus alum-
nos de la carrera de Economia 'y de
Ingenierfa de Sistemas.

Esta hiperactiva mujer no para ni
un momento, cuando no esta en
su trabajo, sigue trabajando como
asesora de algun lanzamiento o in-

99 GENTE DE AMERICA

troduccion de nuevos productos.
Es que esa es su especialidad: po-
sicionamiento de marcas dentro del
mercado.

Emprendedora y aguerrida

"Un sueno que tuve cuando era
mas joven fue poner una micro cer-
vecerla que se llamd Premiun, la
fundamos cinco ex companeros de
trabajo, aungue con la crisis No tuvi-



mos el capital para soportar las de-
mandas vy la tuvimos que vender”,
asi habla de uno de sus emprendi-
mientos propios que hizo realidad.

En sus 26 anos de labor dedica-
da al mercado, a las ventas, la co-
mercializacion y el marketing 1o ha

Cynthia al lado de Juan Carlos Medina y Ubaldo Nallar

sabido distribuir eficazmente en la
empresa privada con mucho éxito
como una profesional tenaz y dedi-
cada, asf como a sus anhelos per-
sonales, aungue adn tiene muchos
ftems pendientes en los que trabaja
para alcanzar.

Lo mas importante gue me ha podi-
do pasar es gue soy una profesional
gue ha sabido ganarse el respeto y
un posicionamiento en el medio, a
pesar de que es muy complicado
introducir nuevas marcas en nuestro
mercado, hay que buscar los luga-

res y el momento preciso. Siempre
he trabajado de manera positiva,
ambiciosa, creible, dedicada y con
mucha pasion, sin embargo ello no
ha estado exento de altas y bajas
como todo en la vida, pero con la
ayuda de Dios y el empeno todo

se supera”, expresa convencida de
que su labor ha dado los mejores
frutos, que espera cosechar en un
futuro, cuando se retire a ensenar y
tfrasmitir sus experiencias y conoci-
mientos.

Cynthia, un producto

Le preguntamos que se promueva
y ella dijo que cada vez que le pre-
guntan algo asf ella responde que
es una persona gue le gusta dedi-
carse y entregarse integramente a lo
que hace, nunca busca los defec-
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tos, siempre busca la parte positiva
y como salir adelante, le gusta el
éxito como a todos, es sencilla, con
mucha pasion y dedicacion en 1o
que hace, le gusta estar actualizada
y aprender, para ella el aprendizaje
no tiene limites y de esta manera ha
descubierto una faceta en su vida
que es la formacion de otras perso-
nas, porque cuando se da clases
tfrasmite 1o que sabe, sus experien-
cias y conocimientos y esa parte de
sl misma la llena de satisfacciones.
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¢Quién no compraria una mujer asi?

Anécdotas

Las introduccion y promocion de
bebidas han marcado su curriculum
en muchas oportunidades de su
labor de mercadeo, sin embargo,
ella no ingiere bebidas alcohdlicas,
"solo degusto, se diferenciar sabo-
res, pero no frecuento los lugares
nocturnos, porgue ello atenta con-
tra mi vida bien programada, no me



desvelo, por ello madrugo todos los
dias, para lanzarme a trabajar sin
pausa”, explica.

Asi de contradictorio también es su
romance con el carnaval, no nece-
sita ingerir bebidas para alegrarse y
compartir con sus amigos la velada
del corso carnavalero, porque des-
pues los dias siguientes de la fa-
randula del dios momo, cede v los
comparte con su esposo en propie-
dad rural, donde se entrega al trajin
culinario, Unicas ocasiones segun
confiesa. Es una fiel amante de las
pastas, asi que fetucinis y pastel de
fideo son sus mayores debilidades,
como lo son el disfrutar de vacacio-
nes en las playas, "para mivacacio-
nes son sinbnimo de playas, sera
gue como Nno tenemos mar, son
otra de mis debilidades. Mi esposo
me obliga a tomar aungue sea una
semana al ano de unas vacaciones
y enfilamos para algun pals que ten-
ga costa”. Por ello es que conoce
las riberas maritmas de Brasil, de
Centroamérica y del Caribe, aunque
tampoco descarta visitar Egipto vy
Africa, esos son suefos que le en-
cantarfa que se cumplan.

La coqueteria es otro punto anec-
dotico en su faceta femenina. "Ahi
tengo un problemita y mas aun en
esta sociedad, porque las cruce-
nas generalmente estan acostum-
bradas a maquillarse y andan muy
arregladas, yo he dicho siempre
que me dejo mi mechon blanco por
comodidad, sino tendria que es-
tar en el saldon cada cierto tiempo,
ademas es parte de mi identidad,
nunca senti que formaba parte de
mi el maqguillarme, no es algo que
me quita el sueno”, expresa con
toda seguridad esta dama que cree
que con cepillarse el pelo ya se ve
hermosa y no necesita mas. Porque
con esa personalidad nadie puede
dudar de ello.

Una faceta desconocida

"Hay una faceta de mi vida que no
he desarrollado, siempre he dicho
que soy una politica frustrada por-
que me hubiera gustado participar
de las actividades politicas y de de-
sarrollo femenino porque apoyo el
desarrllo de las mujeres, creo que
tenemos la oportunidad de estar de
Igual a igual con los hombres. Debe
ser por el campo en gue me he de-
sarrollado, vengo de un hogar de
mayorfa de mujeres, con un padre
gue nos ha ensenado a valoramaos,
la desigualdad o discriminacion no
la he experimentado pero la veo vy
eso me molesta, nosotras como
mujeres tenemos oportunidades
que debemos aprovechar y nadie
nos debe coartar”. Con este pensa-
miento afirma que politicamente hay
mucho por hacer. La insercion de la
mujer en la politica es muy débil, 1o
contrario de lo que ocurre es en el
rubro empresarial.

“Es ahi donde hemos evolucionado
las mujeres, somos muy dedica-
das en lo gue hacemos, tenemos
el concepto de la matermnidad, del
hogar, de la administracion. Cuando
doy clases y las aulas tienen mas
mujeres que hombres digo que
estamos creciendo, desplegando
nuestras alas, porque la base es la
educacion. La mujer se ha insertado
en el mundo laboral sin descuidar el
hogary es durisimo el trabajo de ad-
ministrar el hogar , la oficina y sumar
a ello las realizaciones personales”.

Ella es una dama que refleja el ver-
dadero sentimiento de superacion
de toda la GENTE DE AMERICA,
que desea terminar su vida en or-
den y en paz, quiere trasmitir sus
conocimientos ensenando en la
universidad, ademas dedicandose
mas a Su casa, hacer ejercicios,
amary ser amada.
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Judith Castedo, Roxana Méndez y
Judith Carolina Parada,
una dinastia cargada de huen gusto

vestido que puso en un col-

gador para vender, lo puso
la senora Judith Castedo, ella le en-
seno el oficio y el buen gusto por la
moda a su hija Roxana y con ese
nombre bautizd su imperio; luego
ambas sembraron la semilita de
esa pasion en Judith Carolina, quien
sigue las mismas huellas.

L a primera piedra o el primer

Pasar frente a la vidriera de Casa
Roxana en la calle 21 de mayo 234
de la ciudad de los anillos, en Santa
Cruz de la Sierra, es todo un halago
a las pupilas, porque las prendas
que alla se exhiben son reflejo del
buen gusto de su propietaria, quien
quiere inundar los guardarropas de
las mas elegantes damas crucenas
y bolivianas.

Definitvamente, esta casa de mo-
das es referente a nivel nacional y
departamental, porque su fama se
ha extendido luego de mas de cin-
co décadas de vigencia en el me-
dio.

La senora Judith dio sus primeros
‘pininos” en el oficio que le ha vali-
do grandes reconocimientos como
emprendedora, a sus escasos 12
anos, cuando inicia un comercio
a poca escala en el campo de la
moda con un gusto innato por la
sobriedad y elegancia.

A sus 17 anos se aventura en un
vigje por primera vez con un peque-
no capital prestado y de ahi el resto
es historia. El éxito fue siempre un
fruto meritorio para la distinguida se-
nora Judith que empezo6 vendiendo
moda a sus amigas Yy, con el tiem-
PO, alquild una pieza ubicada en la
calle Florida, la cual decor6 con sus

GENTE ot avirca 27



conocimientos de arte y diseno, ad-
quiridos en sus travesias.

Después de cinco anos de esta
iniciativa, la pieza de la calle Florida
quedd pequena, motivo por el que
decidio trasladar su tienda a la ca-
lle 21 de mayo, la mejor zona co-
mercial de Santa Cruz, donde echd

raices para siempre. Donde Casa
Roxana se convirtio en el gran cen-
tro de la moda.

Ella es madres de Roxana, Julio
César, y Roy Roger, quienes estan
llenos de orgullos por su éxito, mas
aun cuando fue galardonada por la
Camara de industria y Comercio en
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MErito a su esfuerzo pionero y reco-
nocida por la calidad y prestigio en
México, (Aguila CyP).

Con este ejemplo es gue su
Unica hija mujer y duena
del nombre de la casa de
modas, Roxana Méndez,
ve el mérito de su madre
y decide iniciar una
tienda especializa-
da en ropa para
varones, que se
inaugura al lado
de Casa Roxa-
na con gran
aceptacion en
el medio, pues
Judith Castedo
no solo le tras-

oy 1 0 14 1 .-'Ii'. Al

oy

mite sus conocimientos para que
con el tiempo pueda realizarse por
si sola.

Es de esta misma manera que Ju-
dith Carolina, su nieta, empieza a
acompanarla en sus viajes desde
que tenfa ocho anos, adquiriendo
asi todos el gusto, la pasion y 1os
conocimientos necesarios en €l
sector.

Después de 50 anos de una im-
pecable labor con buenos cimien-
tos, grandes esfuerzos y sacrificios,
Casa Roxana mantiene su estilo ca-
racterfstico y sobre todo el teson vy
la sencillez de su fundadora, Judith
Castedo.
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La dueiia del nombre de Ia casa de
modas: Roxana Méndez Castedo

Es indiscutible, su presencia impo-
nente y su elegancia nunca pasan
desapercibidas. Roxana Méndez
Castedo esta por festejar 26 anos
de latienda que lleva adelante y que
es toda una tradicion en el rubro de
la moda masculina.

Esta dama ha disfrutado desde muy
joven su rol de madre, alos 16 anos
tuvo a su primer hijo, Jaime; luego
de cinco anos nacio Judith Carolina.
Y en una oportunidad asegurd que
practicamente crecio con ellos.

Roxana es poseedora de una belle-
za interior que transmite en sus ac-
ciones y eso mismo fusiona con su
belleza exterior, una mujer atractiva,
saludable y muy bien cuidada, ¢El
secreto” Cuenta que hizo un cam-
bio total en su vida, renovo su look,
su alimentacion es muy sana 'y hace
ejercicio.

Ademas como seguidora de la
moda y experta en el oficio da con-
sejos sobre el arte del buen vestir:
"Hay que ser practica, la moda ha
evolucionado mucho y ya no nece-
sitamos tener la misma cartera con
el mismo zapato”.
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Casa Roxana: Varones

Ofrece prendas con estilo formales
e informales que siempre siguen la
moda Yy la tendencia gque existe en
ese momento, de manera que sea
el atuendo ideal y que nunca sea
una mala eleccion.

Vestimos a los novios hace 30 anos,
por lo que tenemos clientes de dife-
rentes partes del pals por tener ex-
periencia en el rubro.

Sugerimos a los novios elegir sus
trajes de acuerdo al lugar y época
donde realizaran su boda, como
también de acuerdo a las prefe-
rencias que estan influyendo en la
moda de las diferentes partes del
mundo ya que ofrecemos marcas
gue son reconocidas principalmen-
te de Europa y Estados Unidos, las
cuales son las que demuestran las
Ultimas tendencias en moda, entre
ellos el clasico SMOKING y FRACK
con telas brillosas y cortes slim fit
(tallados).
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La heredera mas joven:
Judith Parada Méndez

La gran inspiracion y el ejemplo que
Judith Carolina Parada encuentra en
su familia hacen que incursione en
el mundo de la moda al adquirir ese
amor gue desde nina su abuela Ju-
dith Castedo le transfirio.

Es de esta manera que siguien-
do los pasos de sus antecesoras,
decide abrir su propia boutique de
moda juvenil para hombre y mujer,
ubicada sobre Casa Roxana y que
denomind “Furor”, la misma que fue
iInaugurada el ano 2003. Aunque
pese a su éxito, y al cumplir su ciclo,
decidio cerrar sus puertas en 2009
para centrarse en su gran proyec-
to, el cual es ahora un sueno hecho
realidad: Casa Roxana Novias.

Pero este emprendimiento fue eje-
cutado una vez que se capacitd
en el exterior. En 2006 empieza sus
estudios en Nueva York, ciudad en
la que vivid hasta 2009, cuando ter-
mind su licenciatura en Marketing y
Administracion de la moda (Fashion
Marketing and Management).

Con los conocimientos adquiridos,
la inspiracion conseguida durante
cuatro anos recorriendo Nueva York,
la capital de la moda del pais del tio
Sam, sumando a su gusto y devo-
cion innatos por la moda, se prepa-
r6 para iniciar el proyecto que tanto
tiempo ha sonado.

El ano 2010 inaugurd su casa pro-
pia especializada en vestidos de
novia, gala y quinceaneras. Con la
Inspiracion y el apoyo de su madre
y abuela, asf como la motivacion de
Su padre, Jaime Luis Parada y su
hermano Jaime Parada, esta joven
empresaria gue heredd esa pasion
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por la moda y a sus 24 anos se lan-
za como empresaria independiente.

La casa especializada en vesti-
dos de novia, gala y quinceaneras
cuenta con moderna, amplias vy
confortables instalaciones donde
cada novia es atendida por un per-
sonal calificado de forma esmerada
y profesional. La tienda mas blanca
y primorosa de Casa Roxana, Casa
Novias esta ubicada en la Calle In-
dependencia 583, actualmente ya
es una de las mas reconocidas no
solo en Santa Cruz, sino a nivel na-
cional y cuenta ademas con cliente-
la de otros paises de sud América.
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RESERVA
BARBA
AZUL

El ditimo refugio




Rubén Dario Azogue

atorce fotografos de distintos

lugares de Bolivia miembros

de la agrupacion FOTOGRA-
FOS DE NATURALEZA EN BOLIVIA-
FNB, realizaron un relevamiento fo-
tografico en la Reserva Barba Azul,
que alberga una variadisima fauna
silvestre y ambientes sensibles que
requieren pronta atencion.

La travesia contd con la participa-
cion de fotografos de vida silves-
tre del Beni, Chuquisaca, La Paz vy
Santa Cruz quienes se desplazaron
hasta un refugio en el corazon del
departamento del Beni, a 100 km
al oeste de Santa Ana de Yacuma,
donde habita la Paraba Barba Azul
(Ara glaucogularis), especie Unica
en el mundo que se halla en peligro
de extincion y que solo habita en un
area bastante restringida en la llanu-
ra moxena.

Por la noche al Este del campamen-
to relampaguea y a los pocos minu-
tos comienza una leve llovizna que
amenaza la expedicion. A la mana-
na siguiente la atmosfera esta lim-
pia, ideal para hacer fotos. La para-
ba acude diariamente a una isla de
bosque en la orilla opuesta del refu-
gio cruzando el rio Omi, donde se
alimenta de la palmera de la chon-
ta; se cruza el rio en un deslizador
y el grupo de fotografos se separa
en la pampa, hacia la isla de mon-
te para intentar fotografiar la Paraba
Barba Azul. Apenas pasan unos mi-
nutos y comienzan a aparecer des-
de el sur los primeros grupos que
pasan por encima nuestro con sus
alas desplegadas y volando en total
sincronia. Son bastante confiadas y
eso las hace presa facil de cazado-
res que las buscan como mascota
y para hacer atuendos de plumas,

GENTE ot Avérca 35



principalmente para la tradicional
danza de los macheteros donde
cada danzante utiliza un promedio
de 32 plumas. Cada paraba aporta
apenas dos plumas, las mas largas
de la cola.

Gustavo Sanchez, bidlogo depen-
diente de la Fundacion Armonia y
responsable del Programa de Con-
servacion de la Paraba Barba Azul,
considera gue se ha dado un paso
importante en el reemplazo de las
plumas naturales por plumas artifi-
ciales, ya que la confeccion de los
trajes crea una demanda de plumas
que cada vez se hace mas dificil
cubrir. Gustavo rapidamente hace
un ejercicio mental y comenta: cada
danzante requiere 32 plumas para
su tocado; de una paraba soélo se
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utilizan las dos plumas mas largas
de la cola. Estamos hablando de 16
parabas por personas. Si conside-
ramos un grupo de tan solo 20 in-
tegrantes, se necesitarian 320 para-
bas para la siguiente fiesta patronal.




El frescor de la lluvia de la noche
anterior ha servido para mitigar el
calor en la pampa moxena y favo-
recer para que las parabas y otros
animales en la Reserva puedan sa-
lir por mas tiempo. Es casi media
manana v los fotdgrafos comienzan
a agruparse para regresar al refu-
gio. La primera excursion ha sido
muy fructifera, se observa el rostro
de satisfaccion en los fotografos a
medida que ven en las pantallas de
Sus camaras o conseguido: gama
(ciervo), 0so bandera, lobito de rio,
lobo de crin o borochi, parabas azu-
les, parabas amarillas, mapache vy
garzas, muchas garzas de distintas
especies y colores.

La Reserva Natural de la Paraba Bar-
ba Azul es un predio de menos de
5.000 hectareas que fueron com-
pradas por la Fundacion Armonia
a un estanciero ganadero de Santa
Ana de Yacuma, con dinero de do-
naciones de instituciones conserva-
cionistas internacionales. Desde su
adquisicion, Armonia ha llevado a la
Reserva investigadores y cientificos
especialistas en aves, mamiferos,
peces, anfibios, reptiles, etc. con
la finalidad de evaluar la biodiver-
sidad de este sitio, que ha dejado
sorprendido a todo aguel gue 1o ha
visitado.
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Candy Arias, fotografa ambientalista
oriunda del Beni, esta mas que sor-
prendida, pese a gue mantiene una
relacion muy estrecha con la fauna
beniana, ella considera que este si-
tio en particular es fantastico por la
cantidad de aves y mamiferos que
se han podido fotografiar en apenas
unas horas durante la primera jorna-
da.

La Reserva Barba Azul es un pe-
dacito de territorio en la pampa de
moxos donde se han registrado mas
de 223 especies de aves, aproxima-
damente el 20% del total registrado
para Bolivia. La lista de mamiferos
obviamente es mas corta, pero no
menos importante, igual que la de
peces y reptiles. Lo mas llamativo:
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este lugar tiene la poblacion mas
grande de parabas barba azul en
estado silvestre, con un promedio
de 300 individuos registrados,; de
anhf la importancia de conservar este
sitio, porgue es el ultimo refugio de
este ave que se encuentra en vias
de extincion y que solo habita en el
Beni.

El territorio de la paraba barba azul
es bastante reducido y se halla fuer-
temente amenazado por la siembra
de pasturas para la crianza de ga-
nado vacuno, y por las quemas vy
chagueos que destruyen su habitat,
A esto se suma la cacerfa y extrac-
cion de los huevos y pichones para
venderlos como mascotas.



El relevamiento fotografico ha sido
un éxito, las mejores fotografias se-
ran ampliadas y llevadas a distintas
poblaciones del Beniy del pals para
mostrar la rica fauna de la Reserva
Barba Azul. Queda la satisfaccion
entre los fotografos el haber podido
capturar con sus camaras especies
Unicas y emblematicas, pero tam-
bién queda la preocupacion por
el futuro incierto de esta area que
esta en busca de lograr su titulacion
COMO un area protegida que permi-
ta conservar la paraba barba azul y
su entorno.

El estado poblacional de esta espe-
cie es alarmante y este area es el
Ultimo refugio para la paraba (barba
azul) que tiene una poblacion que
ano a ano decrece... hoy son me-
nos de cuatrocientos, la cuarta par-
te de los 0so panda (en China) o

la mitad del rinoceronte blanco (en
Africa).

En el mundo, un tercio de las aves
estan camino hacia la extincion, y
en Bolivia son muchas las espe-
cies que estan en la “lista negra” —
por decirlo de alguna manera- son
aves gue probablemente nuestros
hijos o0 nietos ya no podran cono-
cer. Sin embargo también crece el
optimismo, y se espera que las en-
tidades nacionales, vy locales a tra-
vés del municipio de Santa Ana de
Yacuma v la Gobernacion del Ben
logren conservar este pedacito de
suelo beniano para proteger la pa-
raba barba azul, el borochi, el oso
bandera, el mapache, el lobito de
rfo y ofras tantas especies que han
guedado registradas por la lente de
este grupo de fotdgrafos de vida sil-
vestre,
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Ejecutiva
del
ano 2014,

mujer

emprended

y tenaz

LORENA
ROBLES

. PANIAGUA

Ligada al ambito empresarial
de la gastronomia y el entre-
tenimiento, con una herencia
materna de pujanza y dedi-
cacion. Enfrenta el mayor reto
de su carrera como empresa-
ria, es una de las principales
inversionistas de un proyecto
de gran masgnitud arquitecto-
nica, el edificio Ambassador
Business Center. Es madre de
dos varones y una damita.



uy desenvuelta y con gran
carisma agradecio el privi-
legio de la entrevista para
GENTE DE AMERICA des-
de su nueva posicion como inver-
sionista de la construccion, mientras
recuerda la ocasion en la que su
senora madre, dona Edith Paniagua
Ledn (+) fue protagonista de nues-
tras paginas hace unos anos atras.

En tomo a la figura materna de 1os
Robles, gira la conversacion con
esta dama entregada a Dios y a sus
hijos Juan Pablo, Natalia y Piero, su
bebé de un ano que la tiene enter-
necida de amor, y a sus hermanos
Chichi'y Enrique. “El legado de mi
madre, que ya descansa junto al
Creador ha sido vital para nosotros,
ella empezo a trabajar en el ambien-
te de la gastronomia empresarial
hace 25 anos, fue una de las pio-

neras, primero fue El Valle Andaluz
y posteriormente EI Camba Futre,
para que NOoSOtros prosiguiéramos
estudios superiores en el exterior”,
cuenta.

Cuando los hijos de dona Edith se
formaron como profesionales re-
gresaron a ponerle el hombro a los
negocios que ella habla creado.
Pero la vida les darfa un duro gol-
pe a estos tres jovenes porgue al
poco tiempo la muerte en forma de
cancer les arrebato al bastion y la
matriarca de la familia. “Ella era mi
protectora, mi amiga, mi hermana y
gran companera. Al ser yo la Unica
mujer senti que la responsabilidad
de continuar con su herencia era
mayor, N0S apoyamaos con mis her-
Manos y Nos sostuvimos ante el do-
lor, asf enfrentamos todos los retos
siempre juntos.
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Un legado muy importante

Dona Edith habla forjado la disco-
teca mas grande del pals, Mad,
ubicada sobre la principal avenida
del residencial barrio Equipetrol y a
uNosS pasos el centro de eventos
Ambassador. Estos dos ‘monstruo-
SOs’ negocios para la época (la dé-
cada de los 90) y en una metropolis
emergente, fueron referentes de la
vida nocturna y farandulera de la
ciudad de los anillos.

A dos anos de su deceso las mu-
jeres empresarias crucenas le otor-
garon un premio por su valentia y
vision empresarial, el mismo que no
pudo recibir. Este honor fue agrade-
cido por la joven Lorena que llena
de orgullo y entre lagrimas agrade-
cio el gesto que le dio fuerzas para
continuar con el mismo teson de su
progenitora.

En el momento en el que la mujer
de temple con solo 59 anos y que
llevd adelante sola su hogar desde
su divorcio, dejo esta tierra, sus hi-
jos Chichi, Enrique y Lorena se con-
virtieron en uno solo para continuar
con su legado, juntos superaron
todos los obstaculos, manejar dos
grandes negocios no fue facil, pero
el reto los fortalecio. Lorena se hizo
cargo del centro de eventos vy los
varones de la discoteca.

Durante 13 anos Lorena manejo El
Ambassador, se aboct incansa-
blemente a organizar promociones,
matrimonios, quinceaneros, eventos
polfticos, fiestas de ex promociones
sin descanso y con el mayor com-
promiso. “Ha sido un trabajo muy
duro y muy bonito a la vez", cuenta
esta guapa dama que heredo de su
madre la garra y la conviccion de
empresaria. Pero todo tiene un ciclo
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y las noches de desvelo llegaron a
su fin a raiz de una propuesta de su
hermano Enrique, cambiar de rubro
y alzar nuevos vuelos.

Nuevos retos

"La ciudad se fue haciendo mas
peligrosa, fueron muchos anos de
trabajo sin descanso, la competen-
Cla es duray la propuesta de mi her-
mano fue madurando poco a Poco,
hasta que me decidi”, narra nuestra
entrevistada.



Con un poco de temor en un prin-
cipio por la magnitud del empren-
dimiento, se mostré cauta y solicitd
el asesoramiento de su tia Cristina,
hermana de su madre, recibié el
Impulso que necesitaba. "Pensaba
que debia emprender la inversion
en construccion de a poquito, pero
mi hermano me dijo: Lorena, sone-
mos en grande para que asi sean
las cosas; confié en el Senor, que
es nuestro tercer socio y nos lanza-

"

maos .

Lorena y Enrigue son socios en el
proyecto empresarial del edificio
Ambassador Business Center, que
ya tiene mas del 80% vendido, a pe-
sar de que la obra aln no esta cul-
minada. Sera una infraestructura de
negocios de 23 pisos en una zona
privilegiada de la ciudad, donde se
erigia la discoteca Mad vy el centro
de eventos Ambassador, sobre la
avenida San Martin, entre el segun-
doy tercer anillo. Se proyecta su in-
auguracion para el préximo ano.

Por su parte, Chichi Robles vendio
a sus hermanos parte de los nego-
cios familiares para dedicarse a otro

rubro en un predio rural que hereda-
ron de su abuela materna.

Lorena consolida un nuevo empren-
dimiento

"Me deja mucha satisfaccion haber
sido bendecida con una madre asi,
por los principios vy la fortaleza que
nos transmitié, mis hermanos se
apoyaron en mi y eso fortalecio el
amor fraterno”, expresa la heredera
de dona Edith.

Una mujer que confiesa que es so-
lidaria ante el dolor vy la necesidad
de los desprotegidos y hace el bien
sin mirar a quien, y sobre todo sin
representarlo ni hacer alarde, "me
destroza el alma ver la injusticia y
maltrato a las mujeres”, expresa
conmovida.

Asl también nos habld de su senor
padre, con quien tiene una estrecha
relacion ya que lo considera el me-
jor hombre del mundo de intachable
moral y de principios solidos.

Esta joven mujer empresaria desea
seguir sumando mas éxitos y pro-
yectos, esta enfrentado el mayor
desafio y se encuentra preparada
para otros retos, los que el Creador
disponga, también esta entre sus
planes proceder a urbanizar unos
predios que les legd su abuela ma-
terna. Aunque eso es para mas alla,
luego de disfrutar y estrenar el edi-
ficio Ambassador Business Center.

"Lo mas importante para mi es que
todos los domingos vamos a la
iglesia a agradecerle al Senor y esto
sabemos que no debe hacerse un
solo un dia a la semana, sino todos
los dias de la vida. Como decia mi
madre, agradezco al Senor el solo
hecho de estar aguf con vida y sa-
lud, hago mias sus palabras en esta
oportunidad”.
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engo de la musica y del
cine”, dice al inicio de la en-
trevista este joven profesio-
nal paceno formado como
cineasta, sonidista y productor de
television. “Herencia de mi padre
que es musico y comunicador so-
cial, por ello desde nino he tocado
el piano y me he dedicado a la gui-
tarra y al deporte”, completa su pri-
mera presentacion.

SI, porque después se extiende
como todo especialista en el area
que lo apasiona, la produccion y el
sonido esta vez aplicado a la televi-
sion, su nuevo reto desde el 11 de
noviembre de 2011,

Se formd como sonidista en Chile
y se especializd en cine y television
en Cuba, ha dirigido documentales,

formd una escuela de cine en El Alto
de La Paz, liderizo talleres de forma-
cion en Santa Cruz para capacitar a
trabajadores del area de las comu-
nicaciones. Escribid el Manual de
sonidos audiovisuales el ano 2002,
el mismo que tuvo el prologo de los
cineastas Jorge Sanjinez y Antonio
Eguino.

De sus documentales mas desta-
cados remarca uno titulado Che,
Ernesto nace en la Higuera con la
actriz cubana lIsabel Santos. Res-
pecto a eso manifiesta que del ge-
rrillero cubano argentino rescata su
faceta solidaria y justiciera, asf como
su lucha por un mundo mas justo y
equilibrado desde el punto de vis-
ta social, no por la guerra, porque
en esta época no funciona imponer
las cosas por la fuerza, funciona la
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batalla de ideas, de ideologias y
pensamientos, sobre todo en este
momento. Eso refleja su forma de
pensar inequivocamente.

Su referente

Indiscutiblemente es su senor pa-
dre, Don Gustavo Portocarrero,
quien fue director del noticiero noc-
turno de Canal 7 por los anos 1982
al 1984 vy, también se desempend
en el diario nacional Presencia, “en
realidad €l ha sido siempre mi ins-
piracion”, dice muy orgulloso de su
progenitor.

El gerente

El 11 de noviembre de 2011fue po-
sesionado en la gerencia general
de Bolivia TV, por el entonces Minis-
tfro de Comunicacion, lvan Canelas
en reconocimiento a su capacidad
profesional que habla demostrado
como Gerente de Produccion des-
de 2008 hasta 2011 y asesor del
ministerio de comunicacion.

Le preguntamos inmediatamente:
(Cudles son los cambios que esta
haciendo en el canal estatal? vy, el
responde sin pausa: “El satélite Tu-




pac Katari ha sido fundamental para
acercarmos ala gente con mayor ca-
lidad de las trasmisiones en el tema
de la produccion propia. Nos acer-
carnos a los pueblos y construimos
un lenguaje televisivo narrativo. En
eso estamos trabajando, estamos
intentando reescribir a nuestra ma-
nera la narrativa, la dramaturgia vy la
estética de una television diferente
de ofras que trabajan mucho des-
de estudios. Nosotros lo hacemos
desde las comunidades, desde los
pueblos, mostrando la imagen real
de Bolivia, a partir de eso se empie-
za a desarrollar un nuevo formato o
sistema de television”.

La novedad implementada en la red
televisiva es que las tematicas ade-
mas de discutirlas con el directorio,
se debaten con los movimientos
sociales, asf se llegan a consensos
y acuerdo para trabajar en los con-
tenidos de las producciones.

Asl también Portocarrero dice que
la television digital ha sido la base

de los contenidos que se desarro-
llan actualmente, por ello es que se
fomenta el deporte para animar la
juventud a tener un desarrollo sano.
Lo importante es hacer algo acota
nuestro entrevistado vy para hacer
algo bien hecho se necesita tiem-
po, medios, recursos, dedicacion y
sobre todo amor a Bolivia.

Metas a realizar

El informativo se establecera correc-
tamente, aunque es un desafio fuer-
te y grande, porque representar a
Bolivia en el mundo es un reto des-
de el punto de vista periodistico. “La
cumbre G77 +China fue mi prueba
de fuego a nivel mundial, ha sido un
tfremendo desafio, he dormido unas
seis horas en los diez dias que durd
el evento, pasabamos todo el dia
mejorando, estabamos usando un
satélite con pisada hasta el Japon,
nos velan en el Libano y nos lla-
maban y nos decifan que no tenian
buena recepcion con las pruebas,
0 la calidad de la senal, o que ha

GENTE oF avérca 49



pasado con tal noticia, eso era para
preocuparse por mejorar a cada
instante y lo logramos”.

Este evento internacional ha sido un
gran desafio, pero el desafio es a
diario, no hay que bajar los brazos.
Por suerte las historias en Bolivia so-
bran, anade el ejecutivo.

Respecto al tema de la produccion
de contenidos estan desarrollando
nuevos proyectos e implementando
locaciones para la produccion pro-
pia en cada lugar, por ejemplo, en
Santa Cruz se desarrollaran los pro-
gramas culturales, en Cochabam-
ba, los deportivos vy en la sede de
Gobierno, los politicos.

{Canal 7 se ve hasta en el Ultimo
rincon de Bolivia? Cuestiona GEN-
TE DE AMERICA. El gerente agrega:
"Estamos trabajando en eso, vamos
a implementar nuevos proyectos de
tfrasmisores en diferentes puntos del
pals, los dos proyectos mas impor-
tantes a nivel rural los tenemos en el
Chapare y en la region del chaco,
luego nos vamos a ir a la amazonia,
donde tenemos trasmisores espe-
clales para cubrir tamana geografia
y asi llegar a todas las comunida-
des”.

Se construiran estudios a nivel de
las capacidades de Santa Cruz para
producir mas, porgue uno solo no
abastecera, aunque 1o ideal seria
contar con tres o cuatro estudios
para desarrollar diferentes conte-
nidos para exportar porque hay
expectativas sobre 10 que se hace
y pasa en Bolivia. "Hay que inver-
tir en espacios de desarrollo y nos
preocupa la imagen de Bolivia, los
conciertos, la musica, los deportes
y la cultura. Tenemos que demostrar
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todas nuestras capacidades. Nues-
tra apuesta es provocar inversiones,
no estar quietos” expresa.

Bolivia TV debe ser un orgullo boli-
viano porgue esta en todas partes.
Para esto trabajan sus ejecutivos,
integrando el pais y logrando gran-
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des avances a partir de la television,
porgue este medio de comunica-
cion acerca en milésimas de segun-
dos una idea o una necesidad.

Proyectos

Principalmente consolidar al pals y
a Bolivia TV como un eje comuni-
cacional. Para ello es fundamental
continuar con el reforzamiento de
estos dos o tres anos de trabajo a la
cabeza de Portocarrero. El canal es-

tatal se ha convertido en un €je ar-
ticulador, “somos el Unico pals que
ha producido con la TV publica Ar-
gentina, con la TV publica en Ecua-
dor, con la Tv Publica en Cuba, en
Venezuela y en Chile, para trasmitir
contenidos en directo. Creo que
nos convertimos en un eje funda-
mental, y continuar con eso es algo
que tengo en cabeza desde hace
mucho tiempo”, concluye el geren-
te del principal canal de television
nacional.
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n exclusiva para Gente de
Ameérica, Gloria Suarez de
Limpias, la empresaria, em-
prendedora, madre de fa-
milia y sobre todo una dama muy
valiente, nos comenta sobre su lar-
ga e intensa trayectoria dentro del
mundo de la belleza llegando a ser
una destacada estilista boliviana y
creadora de los mas grandes e im-
portantes concursos de belleza a
nivel nacional.

Una gran familia

Gran parte de lo mejor que hay en
nosotros esta netamente ligado a
nuestro amor por la familia, que es
la medida de nuestra estabilidag,
pOr eso para este ejemplo de mujer
el mayor modelo a seguir, s su ma-
dre, aquel ser humano que le brindo
todo el apoyo incondicional para lle-
gar a tener todo el éxito profesional
del que hoy goza.

Es hija de Mariano Suarez Aguilera
(+) vy Rosenda "Chena” Justiniano
de Antelo, siendo la mayor de seis
hermanos. En 1965 contrajo matri-
monio con Ronald Limpias Méndez

quien desde ese momento se ha
convertido en un gran companero
de vida, con el cual han formado
una hermosa familia, bendecida con
la presencia de sus tres hermosas
hijas: Maria Eliana Limpias Suarez,
Tatiana Limpias de Tarabillo y Gloria
Mariana Limpias Suarez, quien tam-
bién son parte de la familia empre-
sarial, acompanando de manera in-
condicional a su madre en todos su
emprendimientos. Sus nietos a los
cuales les tiene un gran amor y ca-
rno, ellos son: Juan Guillermo Tara-
billo Limpias, Juan Ricardo Tarabillo
Limpias y Nicolas Tarabillo Limpias.

Sus estudios

Esta amante de la belleza nacid en
la ciudad de Santa Cruz de la Sierra
el 28 de noviembre de 1946.

Realizd sus estudios primarios vy
secundarios en el colegio Enrique
Finot v en el Instituto Marfa Goretti,
para después trasladarse a San Pa-
blo, Brasil, donde llegd a efectuar
sus estudios profesionales llegando
a adquirir el titulo de estilista profe-
sional en belleza.
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Glaria con Armando Manzanero

Después harfa cursos superiores
de capacitacion en las grandes ca-
pitales de la moda a nivel mundial,
como ser Nueva York, Tokio, Paris,
Berlin, Rio de Janeiro, Buenos Aires
entre otros, es por eso, que esta exi-
tosa empresaria nunca ha renuncia-
do a sus suenos, ya que para ella
las dificultades son simples retos
de la vida, los cuales ha llegado a
superar y esto es gracias a sus es-
tudios, que la han llevado a ser una
persona realizada en la vida.
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Primeros pasos en el mundo de la
helleza

Para Gloria Suarez de Limpias, la
estética y de manera especial la pe-
luguerfa son las mayores pasiones
gue tiene como persona, lo cual la
ha llevado a obtener el éxito profe-
sional. Es por eso gue a muy corta
edad, especfficamente en el ano
1962 con tan solo 15 anos abrid su
primer salon de belleza que lleva su
nombre, el cual se ha convertido en



un gran referente en cuanto a centro
de belleza se refiere, no solo a nivel
local sino que también tienen reco-
nocimiento a nivel nacional.

En su relacion profesional con gran-
des estilistas del mundo en 1980,
es aceptada en la “Institucion Inter-
coiffure”, dicha institucion alberga
a los mejores y mas grandes cen-
tros de belleza a nivel internacional,
desde aqguel momento es la presi-
denta de Intercoiffure a nivel Bolivia,
haciendo que nuestro pais forme
parte de las mayores organizacio-
nes mundiales, en lo corresponde
al tema de la belleza.

Grandes y exitosos emprendimientos

Gloria Suarez de Limpias ha conse-
guido gue su nombre se convierta

en el sinbnimo de belleza en nues-
tro pals. Lo que inicio hace muchos
anos como una pelugueria hoy es
la casa de belleza mas importante
de Bolivia, donde muchas senoritas
construyen sus suenos hasta llegar
a ser grandes modelos.

Al ser una persona muy dinamica
y creativa, Gloria de Limpias se ca-
racteriza por pensar en grande, tra-
zandose metas, poniendo todo su
empeno, sacrifico y amor por lo que
le apasiona. Es asf como en el ano
1979 se llega a organizar en la ciu-
dad de Santa Cruz de la Sierra, por
primera vez, el concurso de belleza
maxima en nuestro territorio, habla-
mos del "MISS BOLIVIA", tomando
como iniciativa el reunir a las muje-
res mas hermosas de toda la region
boliviana.
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Pero no todo se queda ahi. Con
el deseo profundo de proyectar
al mundo gue pertenecemos a un
pals muy diverso vy rico en cultura,
decide organizar el concurso de
belleza "Reina Sudamericana” en el
ano 1991, llegando a ser uno de los
eventos de bellezamas reconocidos
anivel continental, lo que hizo que el
nombre del concurso se cambiara
a lo gue hoy se conoce como "Rei-
na Hispanoamericana”. Es por eso
gue ano tras ano, los concursos de
belleza son realizados en distintos
lugares de nuestra hermosa Bolivia,
con la finalidad de mostrar al mundo
entero la gran pluralidad de lugares
turfsticos que hay en esta parte del
continente americano.

Promociones Gloria, como casa
grande de la belleza nacional posee
grandes franquicias de los certame-
nes mas importantes, tales como:
Miss Universo, Miss Mundo, Miss
Internacional, Miss Tierra, Miss Su-
pranacional y un gran ndmero de
certamenes de belleza. Y con gran
orgullo, hace mencion de los mas
importantes alcances obtenidos en
la mayor competicion de belleza a
nivel mundial, hablamos de Miss
Universo, llegando a colocar a re-
presentantes bolivianas como fina-
listas de dicho concurso llenando
de satisfaccion a todos los habitan-
tes bolivianos.

Entre otros eventos los cuales or-
ganiza esta gran empresaria, se
encuentra el esperado "Big Show
Infanto Juvenil y Noche de Novia”
reconocidos por ser eventos bené-
ficos en favor de grupos sociales
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que se encargan de brindar ayuda
a personas con diversas necesi-
dades, tal es el caso de las muje-
res que padecen de “cancer de
mama”.

También esta la eleccion de “Mister
Bolivia” siendo el certamen de be-
leza masculina mas importante a
nivel nacional llevando a los repre-
sentantes hasta concursos inter-
nacionales, el "Miss Universo Pa-
raguay”, "Miss Universo Uruguay”
son dos grandes logros en tema
de organizacion para Promociones
Gloria, haciendo de esto que todo el
trabajo hecho sea reconocido fuera
de nuestras fronteras.

"Boulevard Carnaval” es uno de los
eventos mas exitoso y esperados
por muchos, se podria decir que es
un evento de lujo donde la alegria, la
belleza, fantasia y carnaval es pues-
to en la pasarela mas grande de
Bolivia, compuesta por misses, mo-
delos, reinas de comparsas, artistas

locales tanto cantantes como baila-
rines, haciendo de ello un gran es-
pectaculo al aire libre, donde todos
podemos ser parte de esta fiesta.

Y es de esta manera que han trans-
currido mas de treinta anos en la
organizacion de grandes certame-
nes de belleza, como el "Miss Santa
Cruz” y el "Miss Bolivia”, haciendo
de cada dia un nuevo reto y moti-
vacion para seguir adelante, como
una mujer visionaria que tiene como
mayor inspiracion la belleza de la
mujer boliviana.

Miss Universo en Bolivia

Miss Universo es el titulo mas im-
portante de belleza femenina a nivel
mundial. Es el certamen celebrado
de manera anual donde se juzga la
belleza integral, la elegancia, la per-
sonalidad, la inteligencia de las can-
didatas provenientes de los diferen-
tes paises del mundo. Dicho evento
estuvo muy cerca de realizarse en
nuestro pals, tuvimos la visita de 1os
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delegados del concurso, para ana-
lizar y ver la viabilidad de ejecutar la
competencia en territorio boliviano,
consiguiendo una respuesta nega-
fiva.

“Este gran certamen de belleza re-
conocido a nivel mundial estuvo
muy cerca de llegar a Bolivia, fueron
fres meses de duro trabajo y em-
peno por parte de toda la empre-
sa, para que este evento llegue a
nuestro pals. Este es un certamen
que ayudarfa de mucho para Boli-
via, abriendo las puertas siendo re-
conocidos a nivel mundial, para dar
a conocer nuestra parte turistica en
Su mayor expresion, pero este an-
helo aun no acaba, solo queda re-
tomar la iniciativa y luchar por este
gran sueno” con estas palabras lle-
nas de esperanza Gloria de Limpias
nos comenta sobre el tema de Miss
Universo, dejando muy en claro que
es uno de sus mayores suenos por
realizar.

La mayor actividad henéfica

La mas grande actividad benéfica
que la Sra. Gloria recuerda es el
evento que realizd para ayudar a la
institucion de FUSINDO, la cual se
encarga de educar a la poblacion
en general que tiene Sindroma de
Down, donde se presentd a to-
das las Miss Universo que visitaron
nuestro pals, llegando a recaudar
mucha ayuda a esta organizacion
que quiere mucho. De esta manera
podemos observar que esta empre-
saria crucena no solo muestra una
belleza exterior, Sin0 que expresa la
mejor de las bellezas, la que lleva-
mos por dentro. Ella demuestra su
lado mas solidario ayudando a esta
fundacion que requiere de tanta
ayuda de manera especial luchan-
do en contra de la discriminacion
que sufren estos seres humanos.
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Para Gloria Suarez de Limpias, 1o
mas importante es mantener a Dios
en el corazon y en la vida de cada
persona, dandole un sentido propio
a la vida. Ser agradecido por todo
lo bueno que éste ser supremo Nos
otorga, de esa manera se llega-
ra a ser una persona llena de éxito
acompanado siempre de mucho
esfuerzo y entrega por lo que real-
mente Nos apasiona hacer.




GENTE ot Avérca 59



COMITE =
civigo==""
_FEMENINO

“La et




Mujeres
crucenas
al servicio
de su
oueblo

puede ser contada sin sus

mujeres y ha sido funda-
mental la contribucion de las lideres
clvicas para hacer de Santa Cruz
una tierra con un gran futuro. Estas
valientes crucenas que con su fe,
voluntad, conviccion y amor por su
tierra, han realizado un papel clave
en la construccion de una socie-
dad, participando de manera activa
en el desarrollo social donde quede
guardado su ejemplo de civismo y
valentia como un gran tesoro para
las futuras generaciones.

L a historia de un pueblo no

Un poco de historia

El 31 de octubre de 1957 nace la
"Union Femenina Crucenista”, aglu-
tinando a mas de mil mujeres, quie-

nes se distinguieron por su capaci-
dad, valentia, y un comportamiento
firne de profunda fe, donde esta
naciente entidad estuvo liderizada
por la Doctora y Profesora Elffy Al-
brecht Ibanez.

El acto de posesion del Primer Di-
rectorio se llevd a cabo en el local
del Circulo de Amigos "Ramon
Hurtado Moreno”. En este histérico
dia un numeroso grupo de muje-
res estuvo presente en la posesion
efectuada por el Dr. Melchor Pinto
Parada, quién definid a esta nueva
Institucion como “El puntal podero-
so del Comite Pro Santa Cruz”.

El primer directorio quedd confor-

mado por las siguientes distingui-
das damas:
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Presidenta:
Dra. Elffy Albrecht Ibanez

Vice-Presidenta:
Prof. Alicia Ribera de Cerruti

Secretaria de Hacienda:
Anita Suarez de Leigue

Secretaria General:
Giselle Brunn Sciaroni

De esta manera la "Unidon Femeni-
na Crucenista”, con el juramento de
"no disolverse hasta no dar a Santa
Cruz lo que por derecho le corres-
ponde”, fue creada para ser la voz
de la mujer crucena, que junto al
Comité Pro Santa Cruz y la Union
Juvenil Crucenista lucharony luchan
por un bien comun, el progreso y
bienestar de todos los habitantes
de nuestra amada Santa Cruz.

Elffy Albrecht Ibaiez, una gran lider
femenina

Fundadora y Presidenta del Comi-
té Civico Femenino (1957 — 1958;
1970). Esta crucena de gran valor,
fue educadora desde el ejercicio del
profesorado y algo muy relevante en
la vida de esta mujer luchadora es

Directorio del Comité Civico Femenino
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que fue la primera mujer crucena
que obtuvo el titulo de abogada.

Es la fundadora de la "Union Cru-
cenista Femenina” en el ano 1957,
también es la gran heroina en la
defensa del derecho al 11% de las
regalias por el tema de los hidrocar-
buros en el departamento de Santa
Cruz. Llego a reunir a muchas muje-
res crucenas, sin importarle la clase
social, edad y creencias en la plaza
Blacutt, donde llegaron a sumarse y
de la misma forma ser participe del
Cabildo abierto, que tuvo lugar en
la Plaza Principal 24 de Septiembre,
luego de haber terminado la sesion
en el Comité Pro Santa Cruz, llegan-
do a hacer uso de la palabra junto
a otros notables ciudadanos cruce-
nos.

En el mismo ano, en la fecha 6 de
diciembre encabezd la  primera
huelga de hambre en Santa Cruz
acompanada de otras cien mujeres
en el Salon de Actos de la Alcaldia
Municipal, bajo los signos de "Lu-
cha, Fe y Solidaridad”, en defensa
de los derechos e intereses de la
region oriental, con la exigencia de
poder vivir en una sociedad libre.




Presidenta del Comité Civico Femenino, Siony Gonzdlez de Alvarez

En aquellos anos de lucha, al lado
de Giselle Bruun Sciaroni emprende
un vigje hacia el departamento del
Beni para formar parte de la orga-
nizacion en la realizacion de un Ca-
bildo logrando su objetivo. Es asf
como Elffy Albrecht llega a ser dete-
nida y trasladada hasta la policia y a
través de este abuso cometido con-
tra la lider crucena, unas quinientas
mujeres protestaron frente al edificio
policial la libertad de esta mujer lu-
chadora.

Elffy Albrecht Ibanez junto a otros
lideres civicos salieron al exilio poli-
fico. A su retorno esta mujer valero-
sa reorganizé la “Union Crucenista
Femenina” como lo que hasta en
nuestros tiempos es el "Comité Ci-
vico Femenino”. También fue una
clave participe de la creacion y fun-
dacion de la "Asociacion de Mujeres
Profesionales”. Pasado tres anos,
recibié una gran condecoracion a
nivel nacional el cual lleva el nombre
de "Gran Orden Boliviana de la Edu-
cacion”, dicho premio se lo otorgo a
esta mujer crucena como premio a

Su servicio a la educacion en nues-
tro pals, centrandose en la ninez y
juventud boliviana.

Siony Gonzalez de Alvarez, al mando
del Comité Civico Femenino

Carismética, visionaria, trabajado-
ra'y muy simpatica, es la definicion
con la cual se hace referencia a la
actual presidenta del Comité Civico
Femenino, la Sra. Siony Gonzélez
de Alvarez, quien asume la dirigen-
cla clvica como un reto mas en su
vida por cumplir, donde promete lu-
char por los derechos de la region,
por los derechos de las mujeres, de
los ninos, de los jovenes y de la fa-
milia, contando con todo el apoyo
de su familia, amigos y sobretodo el
apoyo de sus colegas civicas, quie-
nes comparten una gran amistad y
un gran ideal, el de luchar por Santa
Cruz.

Siony Gonzdalez de Alvarez es reco-
nocida por sus diferentes labores
sociales ha formado parte del Co-
mité de Damas Rotarias, luego ha
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sido impulsora y directora de Cemi-
quem, instituciones en las cuales ha
demostrado tener una gran capa-
cidad de liderazgo vy esfuerzo para
poder ayudar a las personas que
mas o necesitan.

Misidn, vision y ohjetivos de esta ins-
titucion femenina

La mision de esta institucion civica
es representar a la mujer crucena
con altura y dignidad, resaltando
toda accion destinada al fortaleci-
miento moral, social, cultural y ma-
terial del departamento de Santa
Cruz, incentivando de esa manera a
la poblacion femenina la participa-
cién de todo movimiento que contri-
buya al desarrollo regional. Ademas
forma parte de esto la planificacion
y la gjecucion de programas y pro-
yectos que fortalezcan el civismo en
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coordinacion con los comités pro-
vinciales, los sub comité de barrios
y todas las instituciones afiliadas.

La vision del Comité Civico Feme-
nino de Santa Cruz se enmarca en
lo que es el trabajo de representa-
fividad regional de la mujer crucena
en apoyo a todas sus necesidades
y defensa de sus derechos cons-
fitucionales, encaminado a elevar
la calidad de vida de los pueblos,
donde se hace la exigencia por el
cumplimiento de los valores mo-
rales y la responsabilidad de sus
gobernantes en bien de la colectivi-
dad. Es la proyeccion de la defensa
de la mujer, sentando sus bases en
la participacion de actividades civi-
cas y promoviendo la recuperacion
de la memoria histérica de nuestro
departamento.

Son muchos los objetivos que tie-
ne esta institucion femenina pero
resaltaremos y haremos mayor én-
fasis en alguno de ellos. Entre sus
objetivos se encuentra la funcion de
direccion, capacitacion, defensa,
proteccion y apoyo a la mujer. Tam-
bién esta la defensa de la integridad
territorial vy los intereses regionales
manteniendo un alto nivel de espiri-
tu clvico de los crucenos, desarrollo
integral de la region y por ende de
toda nuestra hermosa Bolivia.

Pero tanto la mision, vision y objeti-
vos del Comité Civico Femenino, se
encuentran sentados sobre grandes
valores como la fe, la solidaridad, el
respeto alaviday la dignidad de las
personas, la justicia, la ética y so-
bretodo la voluntad de servicio para
con los demas, estos son aguellos
valores que tienen desde sus inicios
los cuales fueron implementados
POr SUS precursoras y gue adn con-
tindan formando parte de esta gran
institucion crucena.
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don a la superacion femenina

de GENTE DE AMERICA, va

paso el cuarto de siglo en el
aire. Es que hablar de Sandra Cos-
clo es hablar de Tv, de alfombras
rojas, de certamenes de belleza,
de eventos solidarios y de entrete-
nimiento. Hablar de esta senora de
la television es hablar de internacio-
nalizacion de programas y de sus
coterraneos.

L a dama que obtuvo el galar-

Sandra Coscio Antelo es comunica-
dora social y presentadora de televi-
sion, esta felizmente casada con el
abogado Miguel Angel Feeney con
quien ha procreado vy brindado un
hogar a Sandra, Natalia vy Flavia.

Es indiscutiblemente la presentado-
ra mas internacional de la television
boliviana, aungue se inici® como
mujer de noticias en UNITEL vy es
un referente de las alfombras rojas
de los mejores eventos de espec-
taculos y moda en Latinoamérica y
Estados Unidos, que se emite luego
en Bolivia, a traves de la senal de la
cadena ATB, en su programa Con-
tame.

Promotora de su tierra y de sus
compatriotas

Ella comenta que la credibilidad in-
ternacional es una de las mayores
satisfacciones que le ha reportado
su labor en los medios de comuni-
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cacion, porgue eso canaliza de una
u ofra manera que Bolivia pueda
mostrarse positivamente en el exte-
rior; como ejemplo estan las invita-
ciones de profesionales de la moda
(Ingrid Holters, Nagera Nacif, Va-
nessa Alfaro, Ingrid Biasoni, Ernesto
Barahona, Adriana Echeverria entre
otros) y de modelos de pasarela vy
cantantes.

"Me alegra de ser un medio para
que nuestros compatriotas lleguen
a cadenas o eventos intermaciona-
les, me llena de orgullo, y es porque
he logrado la credibilidad de esos
productores, de cadenas interma-
cionales de television. Pero ver esos
logros de bolivianos talentosos es la
mejor recompensa de lo que uno
hace”, expresa con una grata altivez
y a la vez con una gran humildad
que la caracteriza.

Es por esto que siente que como
pionera en el desarrollo de estas
actividades de promocion cultural y
turfstica del pals, esta abriendo bre-
chas para que mas profesionales si-
gan sus pasos 'y dejen el nombre de
Bolivia en un lugar destacado.

“Todo el esfuerzo econdmico de ha-
cer este tipo de coberturas es muy
grande, pero gracias a Dios he tra-
bajado para ser merecedora de la
confiabilidad de grandes organiza-
ciones internacionales del entreteni-
miento”, anade.

Un extenso curriculo

Curso estudios de “Periodismo en
Radio y Television” en el College
de San Francisco California, Esta-
dos Unidos, estudié Comunicacion
Social en la Universidad NUR. Se
dedico de lleno al periodismo en te-
levision, gracias a su espigada ima-
gen, formacion profesional, simpa-
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tla y dotes como conductora. Esto
la llevd a los principales set como
presentadora estrella, asf condujo
durante cuatro anos el noticiero en
la red Unitel. Luego paso a la con-
duccion y produccion del programa
femenino “Ud. y nosotras” en red
UNO vy en 2003 fue invitada por la
Red ATB donde dirige su exitoso
programa de entretenimiento y es-
tilos de vida "Contame”.

Desde entonces la senora Sandra
ha internacionalizado su trabajo pe-
riodistico, en Ferias Turisticas (Pana-
ma, Brasil, Colombia, Chile, Ecua-
dor, Perd, Brasil y Argentina) y en las



Ana Gabriel - Cantante mexicana
con Sandra Coscio

Sandra con el actor Valentino Lanus

alfombras rojas de los MTV Latino,
Premios Grammy Latino, Premios
Juventud, Premios Billboard, Premio
Lo Nuestro, Estrella Music Award,
Premios Fama, Miss Universo, Miss
Hawaian Tropic y Festival Vina del
Mar, entre otros. Ha sido invitada a
cubrir periodisticamente el Fashion
Week de Nueva York, Los Angeles,
Miami, Punta del Este, Ecuador vy
palses de América Latina.

Ha realizado entrevistas a recono-
cidos artistas internacionales e im-
portantes personalidades politicas
como el ex presidente de Colombia
Alvaro Uribe v al ex presidente de El
Salvador, Elias Antonio Saca. Ade-
mas de entrevistas a celebridades
espanolas como Placido Domingo,
Paloma San Basilio, Alejandro Sanz,

Sandra y el Ex-presidente de Colom-
bia, Alvaro Uribe

y a Alex Ubago. Entre los persona-
jes latinos ha compartido con los
cantantes Jennifer Lopez y  Marc
Anthony, asi como personajes de
diversas telenovelas y otras produc-
ciones hispanoamericanas en cine
y television.

Otras celebridades internacionales
también estuvieron frente al micro-
fono de Sandra, entre ellas: Shakira,
Juanes, Andy Garcia, Alejandro Fer-
nandez, Luis Miguel, Gloria y Emilio
Stefan, Paulina Rubio, Marfa Celeste
Arraras y muchas otras figuras del
mundo del entretenimiento vy la tele-
vision.,

De la misma manera, también ha

sido entrevistada por canales inter-
nacionales en las alfombras rojas,
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Silvana Camargo - Modelo y presen-
tadora de TV en USA con Sandra

a las cuales fue invitada. Ha hecho
despachos para E Entertaiment, Te-
lemundo, TVN de Chile, Frecuencia
Latina-Per(-Noticiero 60 segundos.
También fue jurado en el Men Uni-
verso y en el Mr. Universe cuando se
realizd en Republica Dominicana.

El ano pasado, al cumplir 25 anos
en la television nacional, Sandra
Coscio fue entrevistada por el reco-
nocido comunicador Ismael Cala en
el programa Cala de CNN, Estados
Unidos, momentos en los que com-
parti® su historia de vida, su cuarto
de siglo de trayectoria en la Tv. Oca-
sion en la que fue presentada como
“la periodista boliviana de renombre
internacional Sandra Coscio”.
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Sandra con llia Calderdn - Periodista
y presentadora del noticiero Univi-
sion

Todo ello gracias a la seriedady pro-
fesionalidad como comunicadora y
conductora, su capacidad innata vy
su educacion; habla tres idiomas:
portugués, espanol e inglés, lo que
facilita su desenvolvimiento en el
medio.

Nos cuenta de su programa

Contame, un programa unico, hu-
mano, dinamico vy divertido, llevan-
doles a los lugares mas paradisia-
cos del mundo, en las diferentes
alfombras rojas de el mundo del
espectaculo, con sus estrellas ©
artistas favoritos, o Ultimo  del en-
fretenimiento que se genera en el
pals, entrevistas a personalidades

Con Paola Rey, actriz de telenovela



Sandra Coscio, luciendo un disefio de Angela Razuk en la alfombra de los
premios “MTV” en Estados Unidos

nacionales e internacionales y mu-
cho mas que se emite por la red
ATB los dias sébados a las 11:55
am. y los domingos a las 23:30 pm.
Contame, maneja un target de 20 a
60 anos en teleaudiencia.

El programa nace en el mes de junio
de 2003, saliendo al aire, en el mes
de agosto del mismo ano y desde
sus inicios conquisté el mayor ra-
ting del pals. Tiene un formato muy
dinamico y agil en el género del en-
tretenimiento, siempre priorizando
las coberturas exclusivas interna-
cionales en Colombia, Chile, Ecua-
dor, Pert, Brasil, Argentina y en las
alfombras rojas de Los MTV Latino,
Premios Grammy, Premios Juven-
tud, Premios Billboard, Premio Lo
Nuestro, Premios Inte, Premios Es-
trella Music Award, Premios Fama,
Miss  Universo, Mister Universo,
Miss Hawaian Tropic.

Contame, por su exitosa trayecto-
ria, ha recibido muchos galardones,
siendo los mas recientes de las si-
guientes instituciones: CONIF, CA-
MARA JRS DEL ORIENTE, DAMAS
BOLIVIANAS RESIDENTES EN MIA-
MI, ESTRELLA MUSIC AWARD-MIA-
MI, PREMIO JOVEN 2012, por parte
de la Alcaldia de Miami recibi¢ pre-
mio en reconocimiento a su trayec-
toria y coberturas internacionales,
tambien en Ecuador, en Washington
por parte de la Camara Boliviana
Americana, recibido un premio a la
trayectoria televisiva y coberturas in-
ternacionales.

Ademas de Contame, Sandra tam-
bién conduce un espacio de entre-
tenimiento en el canal On Line Boli-
via Web Tv.
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Sandra Coscio, en una entrevista realizada por Ismael Cala en CNN.

Una incansahle luchadora

La periodista internacional Sandra
Coscio nacid en esta calida tierra
oriental y se cri¢ en el vecino pais
de la zamba, Brasil, se formd en Es-
tados Unidos y trabaja incansable-
mente en su tierra natal,

Es una madre abnegada que junto
a su pareja brinda los mejores ejem-
plos a sus tres princesas, es herma-
na e hija que no se descuida de los
sSuyos. Ha superado enfermedades,
el deceso de su amado progenitor,
que expird en sus brazos y la ingra-
titud de muchas personas. Mas su
fortaleza y grandeza espiritual, su-
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mada a su educacion de cuna la ha
llevado al sitial que ha conquistado
trabajando honestamente, sin pau-
sa'y con mucho fervor.

Por todo ello esta bella dama se
hace acreedora del galardon de
GENTE DE AMERICA a la supera-
cion femenina, como un digno re-
conocimiento a su teson y trayecto-
ria. 10jala hubieran mas Sandras en
Bolivia!
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